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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1664/2002
av den 19 september 2002

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av melass inom
sockersektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for socker (!), dndrad genom kommissionens forordning
(EG) nr 680/2002 (),

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr 142295
av den 23 juni 1995 om tillimpningsféreskrifter for import av
melass inom sockersektorn och om &ndring av forordning
(EEG) nr 785/68 (%), sarskilt artiklarna 1.2 och 3.1 i denna, och

med beaktande av foljande:

(1) I forordning (EG) nr 1422/95 foreskrivs att cif-import-
priset for melass, i fortsittningen kallat "representativt
pris” skall faststdllas i enlighet med kommissionens
forordning (EEG) nr 785/68 (*). Detta pris bor faststillas
for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den
forordningen.

(2)  Det representativa priset for melass berdknas for ett
gransovergangsstille i gemenskapen, i detta fall
Amsterdam. Detta pris bor berdknas med utgangspunkt i
de mest formdnliga uppkopsmojligheterna  pa
virldsmarknaden, vilka faststills pa grundval av notering-
arna eller priserna pd den marknaden, justerade efter
eventuella kvalitetsskillnader i forhéllande till standard-
kvaliteten. Standardkvaliteten for melass har definierats i
forordning (EEG) nr 785/68.

(3)  Vid faststillandet av de mest formanliga uppkopsmojlig-
heterna pa virldsmarknaden bor hinsyn tas till all infor-
mation om anbud pa virldsmarknaden, priser som regi-
strerats pd viktigare marknader i tredje land och
forsaljningskontrakt som ingtts i internationell handel
och som kommit till kommissionens kdnnedom antingen
direkt eller via medlemsstaterna. I enlighet med artikel 7
i forordning (EEG) nr 785/68 fir detta faststillande
bygga pd genomsnittet av flera priser, pa villkor att detta
genomsnitt kan betraktas som representativt for den
faktiska marknadsutvecklingen.

(4 Informationen skall inte beaktas nir det inte ar fraga om
varor av sund och god marknadsmaissig kvalitet eller om
det pris som anges i anbudet endast giller en liten kvan-
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titet och inte dr representativt for marknaden. Dessutom
skall det bortses fran anbudspriser som inte kan antas
vara representativa for den faktiska marknadsutveck-
lingen.

(5)  For att fd upplysningar om melass av standardkvalitet
som dr jimforbara maste, allt efter den erbjudna melas-
sens kvalitet, priserna hojas eller sinkas i forhallande till
de resultat som erhillits i enlighet med artikel 6 i forord-
ning (EEG) nr 785/68.

(6)  Ett representativt pris far i undantagsfall forbli oférandrat
under en begransad period nir det anbudspris som legat
till grund for det foregdende faststdllandet av det repre-
sentativa priset inte har kommit till kommissionens
kinnedom och de anbudspriser som finns tillgingliga
inte verkar vara tillrackligt representativa for den faktiska
marknadsutvecklingen och skulle medfora plotsliga och
visentliga fordndringar av det representativa priset.

(7)  Nar det finns en skillnad mellan utlsningspriset for
produkten i fridga och det representativa priset bor
tillaggsbeloppen for import faststillas pd de villkor som
anges i artikel 3 i forordning (EG) nr 1422/95. Om
importtullen upphavs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i
forordning (EG) nr 1422/95 bor sirskilda belopp
faststllas for dessa tullar.

(8)  Tillimpningen av dessa bestimmelser medfor att de
representativa priserna och tilliggsbeloppen for import
av produkterna i fraga bor faststillas sd som anges i
bilagan till denna forordning.

(9)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall
tillimpas vid import av den produkt som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 1422/95 faststills i enlighet med bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 20 september 2002.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 19 september 2002.

P4 kommissionens vagnar
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generaldirektor for jordbruk

BILAGA

till kommissionens forordning av den 19 september 2002 om faststillande av de representativa priserna och
tilliggsbeloppen for import av melass inom sockersektorn

(i euro)

Den tull som skall tas ut pa
grund av det upphévande

Representativt pris Tilldggsbelopp S
KN-nummer per 100 kg nettovikt per 100 kg nettovikt ; fbr;(r)gi:lvsigé)a;t;kle 41;252 195
av produkten i friga av produkten i friga per 1 O(g] kg nettovikt

av produkten i friga (3

170310 00 (') 8,40 — 0
1703 90 00 (') 11,83 — 0

(") Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den dndrade férordningen (EEG) nr 785/68.
(*) Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i forordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan foreskriver for
dessa produkter.




